
HAYMAKING

IT

SPANDIFIENO PORTATO
HAY TEDDER
KREISELHEUER
VOLTEADOR

Der Da Ros Kreiselheuer 
ist ideal zum Verteilen und 
Belüften von Futter, um eine 
perfekte und schnelle Trock-
nung bei jeder Art von Futter 
zu gewährleisten. 

Er ist mit 2, 4 und 6 Rotoren in
verschiedenen Arbeitsbreiten 
erhältlich, und das 4-Roto-
ren-Modell ist entweder mit 
einer festen oder einer bewe-
glichen Dreipunktaufhängung 
ausgestattet. 

Der Da Ros Heuwender ist 
robust und kompakt, was ihn 
für den Einsatz auf unebenem 
Gelände oder steilen Hängen 
geeignet macht. Serienmäßig 
ist er mit einem unzerstörb-
aren Klauenkupplung ausge-
stattet.

Volteador Da Ros es adecua-
da para esparcir y airear el 
forraje, consiguiendo así un 
secado
perfecto y rápido con cual-
quier tipo de forraje.

Está construido con 2, 4 y 6 ro-
tores con varios
anchos de trabajo y el mode-
lo de 4 rotores está equipado 
con un tercer punto articulado 
o fijo.

La henificadora Da Ros es 
robusta y compacta, loque la 
hace adecuada para trabajar 
en terrenos irregulares o em-
pinados. De serie monta una 
junta a dedos indestructible.

The Da Ros hay tedder is sui-
table for spreading and aera-
ting forage, ensuring perfect 
and quick drying with any 
type of forage. 

It is built with 2, 4, and 6 ro-
tors with various working wi-
dths, and the 4-rotor model is 
equipped with either a fixed 
or articulated 3-point hitch. 

The Da Ros tedder is robust 
and compact, making it sui-
table for working on uneven 
terrain or steep slopes. It is 
equipped as standard with 
an indestructible finger cou-
pling.

Lo spandifieno Da Ros è  
adatto  a spandere e arieg-
giare il foraggio ottenendo 
così  una perfetta e veloce 
essicazione con ogni tipo di 
foraggio. 

E’ costruito con 2,4 e 6 rotori 
con varie larghezze di lavoro 
ed il modello a 4 giranti viene 
equipaggiato  con terzo pun-
to snodato o fisso.

Lo spandifieno Da Ros è  
robusto e compatto renden-
dolo  adatto a lavorare  in 
terreni sconnessi o con forti 
pendenze. Di serie monta un 
giunto a manina indistruttibi-
le. 
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Spandifieno a 6 giranti di 
serie con 3Punto snodato

Giunto a dita

Finger joints

Series Tedder with 6 
rotors  and 3-point articu-
lated joint

Kreiselheuer mit 6 Roto-
ren und 3-Punkt-Schwen-
kbock

Volteador de 6 rotores 
con 3 puntos articulados

Fingerkupplungen

Junta de dedo

GIM 600 SN HY



Di serie su tutti i modelli ruote 
girevoli e orientabili

Swivel and adjustable wheels 
standard on all models

Schwenk- und verstellbare 
Räder serienmäßig bei allen 
Modellen

De serie en todos los modelos 
con ruedas giratorias y orien-
tables

GIM 400 HY

GI 300

3°Punto fisso

Fixed 3°Point

3°Punkt Fest

3°P fijo

Der 2-Rotor-Kreiselheuer wird 
in zwei Modellen gebaut: 
GI250 und GI300.

El volteador de heno de 2 roto-
res se fabrica en dos modelos: 
GI250 y GI300.

The 2-rotor hay tedder is bu-
ilt in two models: GI250 and 
GI300.

Lo spandifieno a 2 rotori 
è costruito in due modelli: 
GI250 e GI300.
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Modello
Model
Modell
Modelo

Aste rotore
Rotor arms
Zinkenarme
Brazos

Peso kg.
Weight Kg.
Gewicht Kg.
Peso Kg.

GI250

GIM400 HY

GIM560 HY

GIM460 HY

GIM600SN HY

GI310

GIM400SN HY

GIM560SN HY

GIM460SN HY

GIM670SN HY

6

4

6

6

6

6 

6 

6 

6 

6 

Larghezza Lavoro
Workin width
Arbeitsbreite
Anchura de trabajo

2,50 mt - 8 ft

4,00 mt - 13 ft

6,00 mt - 19 ft

3,10 mt - 10 ft

4,00 mt - 13 ft

5,60 mt - 18 ft

4,60 mt - 15 ft

6,70 mt - 21 ft

3°punto
3°point
3°punkt
3 Punto

F

F

F

F

SN

F

SN

SN

SN

SN

Larghezza Trasporto
Transport Width
Transportsbreite
Anchura de trabajo

1,80 mt 

2,50 mt

2,50 mt

2,50 mt

2,50 mt

2,00 mt

2,50 mt

2,50 mt

2,50 mt

3,00 mt

170

360

400

380

620

180

380

430

400

640

Ruota
Wheel
Rad
Rueda

Assale
Axle
Achse
Eje

hp
hp
hp
hp

16/600/6RG 15

15/600/6RG 35

16/650/6RG 50

15/500/6RG 40

16/650/8RG 60

16/600/6RG 20

15/500/6RG 35

16/650/6RG 50

15/600/6RG 40

16/650/6RG 60

4,60 mt - 15 ft

5,60 mt - 18 ft

A richiesta: 
3° Ruota applicata 
sul 3°Punto

On request: 
3° Wheel applied 
on the hitch 3°Point

GIM460 e GIM560 giranti girevoli per il trasporto 
stradale.

GIM460 and GIM560 swiveling impellers for road 
transport.

GIM460 und GIM560 schwenkbare Laufräder für 
den Straßentransport.

GIM460 y GIM560 impulsores giratorios para el 
transporte por carretera.

Auf Anfrage: 
Tastrad am 
3°Punkt angebracht

A petición: 
3° Rueda aplicada 
en los tres puntos

3R TT

GIM 460 - GIM 560


